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VLASTNOSTI VODY V TOPNÉM SYSTÉMU

Tvrdost vody v systému přináší určitý objem kalcidů. Tyto se 
usazují na horkých částech topného systému včetně 
výměníku. Výsledkem pak je snížení výkonu kotle, jeho 
účinnosti a zanášení výměníku s možností poškození kotle.

Při plnění, nebo doplňování vody do topného systému musí 
být dodrženy hodnoty uvedené níže. Tvrdost vody v systému 
musí být pravidelně kontrolována.

KYSELOST 6,6 < PH < 8,5

VODIVOST < 400 S/CM (A 25°C)

CHLORIDY < 125 MG/L

ŽELEZO < 0,5 MG/L

MĚĎ < 0,1 MG/L

Pokud nejsou dodrženy tyto hodnoty je nutná chemická 
úprava vody.



1.1.12. ODVOD KONDENZÁTU

NAPUŠTĚNÍ SIFONU

Před startem kotle je nutné zavodnit sifon, aby se zamezilo 
úniku spalin přes těleso sifonu.

Postupujte podle obr.1

› Odšroubujte matici "T" a naplňte sifon do 3/4 vodou a 
následně ho maticí "T" našroubujte zpátky do kotle.

› Nasaďte flexibilní hadici "B" na výpusť kondenzátu ze sifonu

 UPOZORNĚNÍ
Doporučujeme po prvním měsíci provozu kotle 

sifon vyčistit od případných zbytků, které mohly být usazeny v 
nových komponentech kotle a topného systému

T

B

S

fig. 1
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1 C
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PŘIPOJENÍ EXTERNÍHO TROJCESTNÉHO VENTILU A ČIDLA PRO PŘÍPRAVU TV

· Konektor M9 pro připojení čidla TV: připojte kabely 
čidla do pinů 34 a 35. Na polaritě nezáleží.

· Konektor M4 pro připojenítrojcestného ventilu: připojte 
kabely ventilu pomocí připojovací sady následovně: 
modrý na pin 9, hnědý na pin 8 a černý na pin 10.

bl
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ac
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1 Tipologie di installazione_B23P, B33, C13, C33, C43, C53, C63, C83 e C93_CE
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1 Tipologie di installazione_B23P, B33, C13, C33, C43, C53, C63, C83 e C93_CE
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1 Tipologia di scarico_K
_CE

Vodorovný koaxiální odtah spalin 80/125

136 INSTALLATION180 INSTALLATION FRAME
 WITH BRACKET

210 300

10
0

12
5

80

Popis Ekvivalentní délka ( m ) 

Koleno 80/125 90° MF   1.6

Koleno 80/125 45° MF  0.9



1 Tipologia di scarico_H
_CE

Odtah spalin potrubím D80.

       
, nebo lze pouze odvádět 

spaliny do venkovního prostoru.

136180

Ø80 Ø80

210 300

Ø80

INSTALLATION WITH BRACKETINSTALLATION FRAME

Popis Ekvivalentní délka ( m ) 

Koleno D80 - 90° MF   3

Koleno D80 - 45° MF  1,4



1 Tipologia di scarico_V_CE

Svislý koaxiální odtah spalin 80/125

210 300

Ø125

Ø80

ma
x 1

0 m

INSTALLATION FRAME180 136 INSTALLATION
 WITH BRACKET

Popis Ekvivalentní délka ( m ) 

Koleno 80/125 90° MF   1.6

Koleno 80/125 45° MF  0.9
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2 Verifica e taratura del valore di CO2_M
IAH4_R2K_CE
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2 Accesso e programmazione dei parametri_MIAH4_R2_GRIGIO_CE



34

2 Accesso e programmazione dei parametri_MIAH4_R2_GRIGIO_CE
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P00 VOLBA VÝKONU KOTLE

P01
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P02

P03

P04 RYCHLOST MODULACE VÝKONU

       PO  

   

P05  

TÉTO  

P06

P07 ANTICIKLAČNÍ DOBA
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2 Diagram
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ica - frequenza elettr_R2K 24_CE
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2 Avvertenze generali per la manutenzione_conbinata_cond_CE
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2 D
ati tecnici_R1K

 24_.B
_CE

no.

typ

ENBRA CD50H
0694CO7385
II2H3B/P

B23p-B3  3-C13-C3  3-C4  3-
C53-C63-C83-C93

no. stars 4
no. stars 3
kW 46,5
kW 5
kW 45,74
kW 4.83
kW 49,98
% 98.37
% 102.80
% 107.5
% 108.83
% 97.9
% 98.0
% 2.1
% 2
% 0.02
% 0.10
% 1.49
% 0.03
°C 66
°C 55
g/s 22.19
g/s 2.28
% 9.31
% 9.07
ppm 69
ppm 2
ppm 9
class 5
ppm 35
mg/kWh 63

°C 30-80 / 25-45
°C 95
bar 5
bar 0.3

Model
CE certifikace 
Kategorie plyn 
Způsob 
odvodu spal in
Energetická účinnost 92/42 CEE
Energetická účinnost EN13203-1
Maximální příkon
Minimální příkon
Maximální výkon - 60/80°C
Minimální výkon - 60/80°C
Maximální výkon - 30/50°C
Účinnost při 100% Pn - 60/80°C
Účinnost při 30% Pn - return 47°C 
Účinnost při 30% Pn - return 30°C 
Účinnost při 100% Pn - 30/50°C
Maximální účinnost spalování
Minimální účinnost spalování
Komínová ztráto při Pmax 
Komínová ztráta při Pmin
Komínová ztráta při zhaslém hořáku
Ztráta opláštěním při Pmax
Ztráta opláštěním při Pmin
Ztráta opláštěním při zhaslém hořáku
Teplota spalin při Pmax
Teplota spalin při Pmin
Hmotnostní průtok spalin při Pmax
Hmotnostní průtok spalin při Pmin
CO2 Pmax
CO2 Pmin
CO   Pmax
CO   Pmin
Vážený průměr CO (0% O2)
NOx třída
NOx
NOx
Topný okruh
Rozsah nastavení teplot
Maximální pracovní teplota
Maximální pracovní tlak
Minimální pracovní tlak
Objem vody v kotli litres 4.6
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mm 410
mm 485
mm 640
Kg 56

Ø 1”1/4”
Ø 1”1/4”
Ø 3/4”
Ø 3/4”

Pa 140
Pa 30
m 25
m 25
m 10
m 10

V/Hz 230/50
W 138
W 75
W 4
IP X4D

mbar 20
mbar 23
mbar 15
m3/h 5.29
mbar 30
mbar 35
mbar 25
kg/h 3.94
mbar 37
mbar 45
mbar 25

Rozměry
Šířka
Hloubka
Výška
Hmotnost
Připojovací rozměry
Výstup do ÚT
Zpátečka
Plyn
Pojistný ventil
Odvod spalin
Maximální přetlak na hrdle spalin 
Minimální přetlak na hrdle spalin
Max. délka odkouření Ø80 - 1 trubka horizontálně 
Max. délka odkouření Ø80 - 1 trubka vertikálně 
Max. délka odkouření Ø80/125 - horizontálně
Max. délka odkouření Ø80/125 - vertikálně 
Elektrické napájení
Napájecí napětí
Maximální spotřeba el. energie
Spotřeba el. energie - čerpadlo
Spotřeba el. energie v režimu OFF
Stupeň elektrické ochrany
Parametry - plyn
Nominální tlak plynu - G20
Maximální tlak plynu - G 20
Minimální tlak plynu - G 20
Spotřeba plynu - G20
Nominální tlak plynu - G30
Maximální tlak plynu - G 30
Minimální tlak plynu - G 30
Spotřeba plynu - G30
Nominální tlak plynu - G31
Maximální tlak plynu - G 31
Minimální tlak plynu - G 31
Spotřeba plynu - G31 kg/h 3.88



Informační list výrobku. 

R1K 50
ano
ano
ne

Model
Kondenzační kotel
Nízkoteplotní (**) kotel 
Kotel typu B11
Kombinovaný kotel ne
Jmenovitý tepelný výkon Prated kW 49.19
Užitečný výkon:
Při jmenovitém výkonu ve vysokoteplotním režimu (*) P4 kW 49.19
Při 30% výkonu a nízkoteplotním režimu (**) P1 kW 14.76
Průměrná elektrická spotřeba:
Při plném zatížení elmax kW 0.0380
Při částečném zatížení elmin kW 0.0160
V režimu standby PSB kW 0.00400

% 92.75
A

Sezónní energetická účinnost vytápění ηs

Sezónní třída účinnosti
Užitečná účinnost:
Při jmenovitém výkonu ve vysokoteplotním režimu (*) η4 % 88.27
Při 30% výkonu a nízkoteplotním režimu  (**) η1 % 97.71
Další parametry:
Tepelná ztráta v pohotovostním režimu  Pstby kW 0.059
Spotřeba zapalovacího hořáčku  Pign kW 0
Roční spotřeba energie QHE kWh/GJ 29444/106 
Akustická hladina LWA dB 106
Pro kombinované kotle:
Třída účinnosti přípravy T9 -
Deklarovaný zátěžový profil -
Denní spotřeba el� energie  Qelec kWh -
Roční spotřeba el� energie AE& kWh -
Energetická účinnost ohřevu T9 ηwh % -
Denní spotřeba energie Qfuel kWh -
Roční spotřeba energie AF& GJ -
(*) 9Vysokoteplotní režim znamená 60°C na zpátečce kotle a  80 °C na výstupu do ÚT
(**) Nízkoteplotní režim znamená 30 °C na zpátečce kotle.
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 - MODEL ENBRA CD 50H
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 - MODEL ENBRA CD H 
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CREPřipojení externího zásobníku 
TV
Čidlo teploty v zásobníku připojte 
do terminálu M9 piny 34 a 35. Na 
polaritě nezáleží.

Ovládání trojcestného ventilu 
připojte pomocí kabelu 40-00136 do 
terminálu M4 následovně: světle 
modrý - pin 9, hnědý - pin 8, černý - 
pin 10.
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2 Accesso alla scheda elettronica_CE

 ›

 ›

 ›

1

1

1

1



2 Svuotam
ento dell'im

pianto_ R
2K

_CE

 ›

 ›

 ›

 ›

 ›

 ›

 ›

 ›

 ›

 ›

RS fig. 1



2 Codici di segnalazione anom
alie_com

binata_MIAH4_CE

E01 ZABLOKOVÁNÍ PLAMENE



2 Codici di segnalazione anom
alie_com

binata_MIAH4_CE

E02 POJISTNÝ TERMOSTAT 

(95°C) 

E03 TERMOPOJISTKA SPALIN 

(102°C)

E04 V SYSTÉMU NENÍ VODA

E05

E06 SONDA TUV

E15 SONDA NÁVRATU



2 Codici di segnalazione anom
alie_com

binata_MIAH4_CE

E16 ELEKTRICKÝ VENTILÁTOR

E18

CIRKULACE

E21

DESKY

E22

N A P R O G R A M O V Á N Í 

E35 PARAZITNÍ PLAMEN

E40



2 Codici di segnalazione funzioni attive_accum
ulo_MIAH4_CE

F07

F08

F09

F28

F33
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3 Avvertenze generali per l'utilizzo_CE
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3 Pannello com
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3 Icone del display_com
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3 Accensione_Modalità di funzionamento_Antigelo_MIAH4_MIAH6_CE
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3 Accensione_Modalità di funzionamento_Antigelo_MIAH4_MIAH6_CE
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3 Codici di segnalazione anom
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IAH4_CE

E01
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E21

E22

E35

E40



3 Codici di segnalazione funzioni attive_accum
ulo_MIAH4_CE

F08

F09

F28

F33
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